DENVER

PC Monitor

ALea detenidamente este folleto antes de usarloy guardelo como referencia futura



Seccion 1: Vista general del producto

1.1 - Botones del monitor

Conector de alimentacién: Inserte el cable de alimentacidon para suministrar
alimentacion al monitor.

Botén de menud M: Pulselo para mostrar el ment OSD o entrar en los submenus.

Botén abajoV: Pulselo para desplazarse hacia abajo en los mendus.

Botdén arriba A: Pulselo para desplazarse hacia arriba en los menus.

Botén salir E: Pllselo para salir.

B ¢ Botsén de alimentacién: Pulselo para encender o apagar el monitor.

Indicador LED: Cambia los colores para indicar el estado. Remitase a la Seccion 6.

. El botdon E asimismo puede usarse para cambiar entre dos gamas de colores
cuando se usa una tarjeta grafica o conexiones HDMI o DP.

1.2 - Puertos del monitor

Conector VGA: Inserte un extremo del cable VGA en la salida VCGA del ordenador
u conecte el otro extremo en el puerto VGA del monitor.
Conector DVI: Inserte un extremo del cable DVI en la salida DVI del ordenador u
conecte el otro extremo en el puerto DVI del monitor.

Conector HDMI: Inserte un extremo del cable HDMI en la salida HDMI del
ordenador u conecte el otro extremo en el puerto HDMI del monitor.
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Secciodn 2: Instalacion del soporte

Mantenga la espuma sobre el monitor antes de adjuntar el soporte. Siga los
pasos que aparecen debajo para finalizar la instalacion.

1. Abra el paquete, extraiga el producto con la espuma todavia fijada y coléquelo
suavemente sobre un escritorio o una mesa.

Base del soporte
del monitor

Eje del soporte
Espuma

2.Extraiga las dos partes del soporte, retire la espuma que cubre la parte posterior
del monitor, y pulse el botdn para retirar la placa del soporte.

Botén

3.Use el destornilladory los dos tornillos de12mm NO.1 para apretar la placa del
soporte al eje. Posteriormente, use los tornillos restantes del soporte de 14mm
para fijar la base al eje.

Tornillos NO.1
12mmx2

Tornillo NO.1

/ T4mm x1

4.|Inserte la placa del soporte en la abertura situada en la parte posterior del
monitor. Debe hacer clic al colocarse. Aseglrese de que el soporte esta fijado
con seguridad a la parte posterior del monitory después retire el monitor de
la seccién de espuma restante y coldquelo hacia arribaen unamesaoenun
escritorio, segun desee.
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Si es necesario, se puede separar facilmente el soporte del monitor pulsando
el botdn situado cerca de la placa del soporte. Asegurese de que el monitor se
coloca sobre una superficie plana antes de retirar el eje.

Boton

Seccién 3: Instalaciéon del montaje

Este monitor SOLO incluye tornillos que pueden usarse cuando se fija el
monitor a un montaje tipo VESA 75x75mm. No se incluye ningun accesorio
de montaje o montaje VESA.

1. Abra el paquete, extraiga el producto con la espuma todavia fijada y coléquelo
suavemente sobre un escritorio o una mesa. Si el monitor se fija al soporte, retire
el soporte.

2.Extraiga las dos partes del soporte, retire la espuma que cubre la parte posterior
del monitor,y pulse el botén para retirar la placa del soporte.

<=>—Placadel soporte

Botdon

3.Retire los 4 tornillos originales (@) de la abertura situada en la parte posterior del

monitor,y después use los tornillos NO. 2 proporcionados para asegurar el panel
posterior.
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4.Siga las direcciones que reciba con su soporte de montaje VESA o accesorio
e instale el monitor sobre la pared o accesorio que desee. Recuerde usar los
tornillos NO. 2 que se incluyen cuando fije cualquier cosa a la parte posterior
del monitor. Remitase a laimagen (@) para la colocacién correcta de los
tornillos cuando fije el monitor a un montaje.

Use los tornillos de 30mm
NO.2x2

E I Use los 2 tornillos de 26mm
NO.2x2

. - Use Unicamente los tornillos NO. 2 (30 mm x 2 unidades, 26mm x 2
unidades)que se suministran con este tipo de instalacion.
- No se deshaga de los tornillos originales ya que puede necesitarlos
para su uso futuro.

7 — Montaje

(Noincluido)

./

Seccién 4: Opciones de conectividad

4.1 — Retirada de la cubierta del puerto

Antes de conectar cualquier cable, retire primero la cubierta del puerto.

— Cubierta del puerto

Back of Monitor
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4.2 - Conexidn del cable de alimentacion

Conecte el cable de alimentacidon que se incluye al conector de alimentaciény después
conecte el otro extremo a una toma de pared.

Cable de alimentaciéon

43 - Conectividad HDMI

Para que el monitor reciba senales HDMI desde el ordenador, use el cable HDMI para
conectar el monitor al ordenador.

[@l ©e o 6 ®

£DMI
§

Cable HDMI (incluido) —————]|

Y

(==
SALIDA HDMI
DEL PC

Secciéon 5: Funcionamiento basico

1.Inserte un extremo del cable HDMI en la tarjeta grafica de su PC.

Para una tasa de actualizaciéon éptima (o “rendimiento”), se recomienda usar un
cable HDMI con el conector correspondiente del monitor.

2.Conecte el otro extremo del cable al conector correspondiente de su monitor. Vea
laimagen que aparece debajo.

VGA DvI

”:HQ‘ © oo o(:

|

AUDIO HDMI
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3.Conecte el cable de alimentacion a su monitory después conecte el otro extremo
asu fuente de alimentacidén. Serecomienda que use un protector frente a subidas
de tensidn con latensién adecuada si no se puede llegar alatoma de pared
directamente.

4.Localice el botdon de alimentacion del monitory pulselo para encender el
monitor. Si no puede localizar el botén de alimentacién, remitase a la seccién1.1.

Seccion 6: Luzindicadora

Esta luz estd situada en la parte inferior del monitor.

Vista Inferior

Luz indicadora

Laluz azul constante indica que la alimentacion estd conectaday que los monitores
funcionan normalmente. La luz azul parpadeando indica que no se ha detectado
ninguna Fuente de video. La luz roja indica que no se ha detectado ninguna senal
horizontal o vertical o que la tensién es baja. Asegurese de que el ordenador esta
encendidoy que todos los cables de video estan perfectamente insertados y/o
conectados.
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Seccién 7: Modos ECO y cambio a Gameplus

1.Pulse cualquiera de los botones (M, ¥, A E, &) para activar laventana de

navegacion.

2.Pulse el botdn ¥ para cambiaralos modos Gameplus. Segun las necesidades
desujuego, elijaelicono dejuego correspondiente. Estos iconos de juegos
estan disenados principalmente para optimizar su objetivo durante juegos
de disparos, aunque pueden usarse para otros escenarios.

AR

,$ an
HHH b st

¥ \f/

3.Pulse el botdn A para cambiar a los modos ECO. Estos modos incluyen el
estandar, texto, pelicula, juego, modos FPSy RTS y pueden usarse para
optimizar la configuracién segun su actividad. El modo estandar es apto
parala mayoria de las actividades.

v
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TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER
ELECTRONICS A/S

DENVER’

www.denver-electronics.com

C€

Los equipos eléctricosy electronicos contienen materiales, componentesy
sustancias que pueden ser nocivas para su salud y el medioambiente, si no se
maneja correctamente el material de desecho (equipo eléctricoy electrénico
desechado).

Los equipos eléctricosy electronicos aparecen marcados con un simbolo de cubo
de basura tachado; véase arriba. Este simbolo significa que los equipos eléctricos y
electréonicos no deben eliminarse con el resto de residuos domésticos, sino que
deben eliminarse de forma separada.

Todas las ciudades disponen de puntos de recogida establecidos, donde bien
se puede enviar los equipos eléctricos y electronicos de forma gratuita en las
estaciones de reciclaje u otros puntos de reciclaje, o que se le recojan de sus
domicilios. Puede obtenerinformacién adicional en el departamento técnico
desu ciudad.

DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dinamarca
facebook.com/denverelectronics
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